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РЕШЕНИЕ 2006/682/EO НА СЪВЕТА И НА ПРЕДСТАВИТЕЛИ НА 

ДЪРЖАВИТЕ-ЧЛЕНКИ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ НА СРЕЩА В 

РАМКИТЕ НА СЪВЕТА 

 

от 9 юни 2006 година 

 

относно подписването и временното прилагане на Многостранното 

споразумение между Европейската общност и нейните държави-членки 

Република Албания, Босна и Херцеговина, Република България, 

Република Хърватска, Бивша югославска република Македония, 

Република Исландия, Република Черна гора, Кралство Норвегия, 

Румъния, Република Сърбия и Временната административна мисия на 

ООН в Косово относно създаването на Общо европейско авиационно 

пространство (ЕСАА) 

 

 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ И ПРЕДСТАВИТЕЛИТЕ НА 

ДЪРЖАВИТЕ-ЧЛЕНКИ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ НА СРЕЩА В 

РАМКИТЕ НА СЪВЕТА, 

като взеха предвид Договора за създаване на Европейската общност и, по-

специално, член 80, параграф 2, във връзка с първото изречение на алинея 

първа от член 300, параграф 2 и член 300, параграф 4 от него, 

като взеха предвид предложението на Комисията, 

като имат предвид, че: 

(1) Съветът е упълномощил Комисията да започне преговори с някои 

европейски трети страни за създаване на Общо европейско авиационно 

пространство (ЕСАА); 

(2) Комисията преговаря от името на Общността и нейните държави-

членки относно Многостранно споразумение с Албания, Босна и 

Херцеговина, България, Хърватска, Бивша югославска република 

Македония, Исландия, Черна гора, Норвегия, Румъния, Сърбия и 

Временната административна мисия на ООН в Косово относно 

създаването на Общо европейско авиационно пространство в 

съответствие с решение на Съвета, с което Комисията се упълномощава 

за започване на преговори; 

(3) При условие за възможното му сключване на по-късна дата, 

споразумението, договорено от Комисията, следва да бъде подписано и 

прилагано временно, 
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РЕШИХА: 

Член 1 

1. Подписването на Многостранното споразумение между Европейската 

общност и нейните държави-членки Република Албания, Босна и 

Херцеговина, Република България, Република Хърватска, Бившата 

югославска република Македония, Република Исландия, Република Черна 

гора, Кралство Норвегия, Румъния, Република Сърбия и Временната 

административна мисия на ООН в Косово относно създаването на Общо 

европейско авиационно пространство (ЕСАА), по-нататък наричано 

„Споразумението”, се одобрява от името на Общността при спазване на 

условията от решението на Съвета за сключването на споразумението. 

2. Председателят на Съвета се упълномощава да назначи лица (лица), 

оправомощени да подпишат споразумението от името на Общността при 

условие за неговото сключване. 

3. До влизането му в сила, споразумението се прилага в съответствие с член 

29, параграф 3 от него. Председателят на Съвета с настоящото се 

упълномощава от името на Общността и нейните държави-членки да направи 

нотификацията, посочена в тази разпоредба. 

4. Текстът на споразумението се прилага към настоящото решение. 

Член 2 

1. Общността и държавите-членки се представляват в Съвместния комитет, 

учреден в съответствие с член 18 от споразумението. 

2. Позицията, която Общността и нейните държави-членки следва да заемат 

по отношение на решенията на Съвместния комитет в съответствие с член 17 

от споразумението, които просто разширяват актовете от законодателството 

на Общността като ги включват в приложение I към споразумението, при 

условие за извършване на всички необходими технически корекции, се 

приема от Комисията. 

3. По отношение на другите решения на Съвместния комитет, свързани с 

въпроси, които попадат в рамките на компетенцията на Общността, 

позицията на Общността и нейните държави-членки се приема от Съвета с 

квалифицирано мнозинство по предложение на Комисията. 

4. По отношение на другите решения на Съвместния комитет, свързани с 

въпроси, които попадат в рамките на компетенцията на държавите-членки, 

позицията, която предстои да се представи, се одобрява от Съвета с 

единодушие по предложение на Комисията или на държавите-членки. 
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5. Позицията на Общността и на държавите-членки в Съвместния комитет се 

представя от Комисията, с изключение на областите, които попадат 

изключително в компетенциите на държавите-членки, и в този случай 

позицията се представя от Председателството на Съвета или, ако Съветът 

реши това , от Комисията. 

Съставено в Люксембург на 9 юни 2006 година. 

За Съвета: 

Председател 

H. GORBACH 


